Codex Sinaiticus (S) Codex Alexandrinus; (A) Codex Vaticanus; (B) Codex Ephraemi; (C) Codex Bezae; (D) Codex Freerianus; (W)
Receptus; (R) Codex S* (erster Korrektor des Sinaiticus); Vulgata (V); Altlateinische Ubersetzungen
Die Abkiirzungen erscheinen im laufenden Text, dadurch ist eine Ubersicht iiber 10 Handschriften gegeben.
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(SchluB s). Beachte: >ng; x>nk; $>nx; ,>nch, *>au; *>eu; >(h)eu; %*>ou; * >yi
a_ log-alsang-gelos; _ ** -wie Anker; + _$-Sphinx; _," - Kenchrda; Hafen von Korinth als Keng —chreai.

Wort flir Wort Analyse des Neuen Testaments
Teil 10: Philipperbrief

1. Zeile deutsch/lateinische Umschrift
2. Zeile wortliche Ubersetzung.

Die Reihenfolge der senkrechten Analyse stimmt mit der waagrechten Wortfolge tiberein.

Zum Auffinden der Bibelstellen folgendes eingeben unter Suchen zum Beispiel: Philipper 1, Vers 3: P1, 3
Die Bedeutung der groRen Buchstaben in einem klein geschriebenen Wort; zum Besipiel,
oikodespotE; das ,,.E* ist das griechische ,,Apsilon* im Gegensatz zum griechischen Eta h;
aiOnos; das grofie O ist der griechische Buchstabe w = Omega.

Wo ,hoti* als Doppelpunkt erscheint, habe ich dies berticksichtigt und das n&chste Wort mit GroRbuchstaben weiter geschrieben,
ansonsten habe ich die Kleinschreibung beibehalten.

Ab Seite 115 sind die griechischen grammatischen Formen einzeln aufgefiihrt, so wie sie in der Analyse vorkommen.
Das Copyright fur die Analyse ist beim Autor, der mir die Erlaubnis gab sie zu verwenden und das Copyright dieser Arbeit liegt bei

Manfred Bleile.

Anfragen oder Bemerkungen bitte unter: neuestestament@onlineforyou.de




E;-llﬂ:](-)s kai timotheos douloi christou iEsou pasin hagiois en christO iEsou ousin en philippois sun episkopois kai diakonois
Paulus und Timotheus Knechte Christi Jesu an alle Heiligen in Christus Jesus seienden in Philippi mit Aufsehern und Dienern
TIawhog = TTavdog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Paulus

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Tw60eog = Tiuobeog » Subst; Nomin; Sing; maen; @ Timotheus

dovAot = 806%0@ » Subst; Nomin; Plur; maen; < dienstbar, unterténig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

"Incov & Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

noow < o > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; o der, die das
aylolg = dylog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; < heilig, gottgeweiht, gottgemass
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

Xpiotw = Xpiotdg » Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

’Incsof) & Incsof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; & od er Subst; Genit; Sing; maen; @ oder Subst; Vokativ;
Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

‘I:O’ig & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

ovoww = giut > Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

dLAlnolg = DiAnoL > Subst; Dativ; Plur; maen; @ (Stadt) Philippi

oVV = GVv > Praep; © Prép. m. Dat.: mit, zusammen mit

EMOKONOLG = €Niokomog » Subst; Dativ; Plur; maen; © Aufseher, Bischof
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dokdvolg, @ drakovog » Subst; Dativ; Plur; maen; @ Diener, Helfer, Diakon



P1,2
charis humin kai eirEnE apo theou patros hEmOn Kkai kuriou iEsou christou
Gnade euch und Friede von Gott unserm Vater und Herrn Jesus Christus

xoplg = xapilg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

VULY = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
glpnyn = €1pnvn > Subst; Nomin; Sing; weib; < Friede (wie hebr. Schalom); Wohlbefinden, Heil, Sicherheit

amo = amd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

TOTPOC = TaThip » Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)

NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Kvpilov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

’Incsof) & Incsof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; @ oder Subst; Genit; Sing; maen; @ oder Subst; Vokativ;
Sing; maen; ¥ Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov. = Xp1otdg » Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)



P1,3
eucharistO  theO mou epi pasE mneia humOn
Ich danke meinem Gott bei jeder Erwahnung  von euch
Evyoaplotm = edyaplotéw »> Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © dankbar sein; danken, verdanken; beten
‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Bew = Oedc > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 Gott
uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; 2 ich
émi = £ml » Praep; 2 Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: tber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.
To.on = n&g » Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

uveia = pvelow > Subst; Dativ; Sing; weib; © Erinnerung, Erwahnung

VUV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr



E;ﬁt‘:)te en pasE deEsei mou  huper pantOn humOn meta charas tEn deEsin poioumenos

allezeit in jedem Gebet von mir fir alle euch mit Freude das Gebet verrichtend

TOLVTOTE = TAlYToTe » Adverb; © Adv.: stets, immer

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ndon = mag > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
denoel = denolg » Subst; Dativ; Sing; weib; < Bitte, Bittgebet

uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; 2 ich

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Gber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

navtov = mog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

VU@, = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

UETOL = UeTa > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei, zwischen,
in; Prép. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

Xopag = yapd > Subst; Genit; Sing; weib; © Freude; (Gegenstand der Freude:) Erfreuliches; Freudenmahl

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

dénow = dénoig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 Bitte, Bittgebet

TOLOVILEVOG, = TolEw »> Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; Medium; =>Part; < |)herstellen, machen, verfertigen,

erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben,
(Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten



P1,5

epi koinOnia humOn eis to euaggelion  apo tEs prOtEs hEmeras achri nun

wegen eurer  Teilnahme an der Frohbotschaft vom ersten Tag bis jetzt

gnl = £l > Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf tiber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TN = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

Kowwvig = kowwvio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben; Gemeinsinn,
Selbstlosigkeit

VU@V = VUEL > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr
€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

eVOYYEALOY = gvaryyEALOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft; Heilsverkiindigung; Evangelium

amo = amd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

‘cﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

pwtng < mpwtog > Adjekt.; Genit; Sing; weib; o erster, friihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste

NuEpag = Nuepa > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche
dypt = dyxpt > Konijunkt; © oder Praep; © bis (hin) auf, bis, solange

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

vov, = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun



P1,6
pepoithOs auto  touto hoti ho enarxamenos en humin ergon agathon epitelesei ~ achri  hEmeras christou iEsou
Zuversicht habend in eben diesem dal’ der angefangen Habende in euch ein gutes Werk vollenden wird bis zum Tag  Christi Jesu.
nenoldwe = meibw > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; aktiv; =>Part; © Uberreden, beschwatzen, beschwichtigen;
Uberzeugen; Pass. (ohne Perf.): sich Giberreden/bestimmen lassen, glauben
Perf. Pass.: Uberzeugt sein

a0vTo = aOTOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

TOVTO, T 0VTOC > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

gvapéapevog = vapyounat > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [Medium; ] =>Part; @ beginnen, anfangen
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

VULV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr

€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat, Handlung;
Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

dryalBov = ayoBog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 tlchtig, brauchbar, gut

g¢mtelécel = emteAw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © beendigen, zu Ende bringen, vollenden;
vollbringen, verrichten; vollziehen an; Pass.: es vollzieht sich an

dypt = dyxpt > Konijunkt; © oder Praep; © bis (hin) auf, bis, solange
NuEpag = NuEpa > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

"Incov < Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen; © oder Subst; Vokativ; Sing; m
aen; ¥ Jesus (=Gott hilft)



P1,7

kathOs estin dikaion emoi  touto phronein huper pantOn humOn dia to echein me en kardia humas
Denn esistrecht fir mich dies zu denken tber alle euch  deswegen weil habe ich im Herzen euch
ente desmois mou kai entE apologia kai bebaiOsei tou euaggeliou  sugkoinOnous mou tEs charitos

sowohl in meinen  Fesseln als auch bei der Verteidigung und Festigung der Frohbotschaft Teilhaber an meiner Gnade

pantas humas ontas
alle euch seiende.

koBwWg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

ot = el > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

dikauov = dikotog » Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < gerecht

guol @ €uog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODER: &€y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; < ich
T00T0 = ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
dpovely = dpovEw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © denken; fir ... sorgen, bedacht sein auf ...; gesinnt sein

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Gber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

navtov = 1o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

VUMV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

gxew = €y > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten;
halten fir; im Infinitiv: kbnnen, massen; intr.: sich befinden, es geht mir;

ue = £y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das
Kkapdia = kopdiow > Subst; Dativ; Sing; weib; © Herz
VUAC, T VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

gy & eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

1€ @ 1€ > Konijunkt; © und

To1¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; o der, die das
deopolg = deopdg > Subst; Dativ; Plur; maen; © Band, Fessel; pl. Gefangenschaft

uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ ich

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter



TN = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das
amoloyio = amoAoyio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Verteidigungsrede, Rechtfertigung
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

BepBaiwcel = BeBaiwaotlg > Subst; Dativ; Sing; weib; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
2 Sicherstellung, Bestatigung, Befestigung

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

eVOYYEALOVL = eVOYYEALOY > Subst; Genit; Sing; saechl; © (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkundigung; Evangelium

CUYKOLV®VOUE & GUYKOLVWVYOG > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 2 mitteilhabend; Subst.: Teilhabern, Genosse
uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; 2 ich
e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

XOPLTOG = x0plg > Subst; Genit; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

TOLVTOG & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
VUAC = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

ovtog. = elut > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen



P1,8

martus gar mou theos hOs epipothO pantas humas en splagchnois x christou iEsou
Denn mein  Zeuge Gott wie ich mich sehne nach allen euch mit herzlichen Liebe Christi Jesu.
X Innersten

LOPTVG & HopTLG > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 der Zeuge

Yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

pov = €yw > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Bedc = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

w¢ = w¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

¢mumodw = Emwodgw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ Sehnsucht haben, verlangen

navtog = mag > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VUAC = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

OTACYXVOLg = oTACYX VOV > Subst; Dativ; Plur; saechl; @ Eingeweide; Sitz der Gefiihle, Gefihle, "Herz", Gemdit,

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

’Inoof). & Incof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; @ oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

10



E;i' 9touto proseuchomai hina agapE humOn eti mallon kai mallon perisseuE en epignOsei kai pasE aisthEsei

und darum bete ich daB eure Liebe noch mehr und mehr reich werde an Erkenntnis und jeder Einsicht

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T00T0 = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
TPOCEVY 0L, & TpoceVyolol > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © (an-) beten; erbitten
ivo. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

drydnn = ayosn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

€t = €11 > Adverb; © Adv.: noch, noch dazu, ausserdem, dann noch

WAALOV & uaALov > Adverb; D Adv.: mehr, lieber, vielmehr

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

HOAAOV & pnaAlov > Adverb; 2 Adv.: mehr, lieber, vielmehr

mePLoCEVN = epLoceVvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © brig sein; im Uberfluss v_prhanden sein;
sich hervor tuen; reich sein; trans: reichlich zuteil werden lassen, tGberreich machen; Pass.: Uberfluss haben

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
gmyvwdoel = Enlyvwolg > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Erkenntnis (auf rel. und sittl. Gebiet)
kol = kol > Konijunkt; @ und, auch, sogar
ndon = mag > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

aloOnoel = aicBnoig » Subst; Dativ; Sing; weib; @ d. Erfahrung, Versténdnis



P1, 10

eis to dokimazein humas ta diapheronta hina Ete eilikrineis kai aproskopoi eis hEmeran christou
dazu daB pruft ihr  das wesentlich Seiende damit ihr seid lauter ~ und unanstoRig auf Tag Christi
elg = €1¢ > Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

doxipalew = dokolw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © prifen, erproben; als erprobt erkennen;
Pass.: als erprobt erfunden werden

VPO = VPELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

dapepovta, = drodEpw > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © hindurchtragen,
intr.: sich unterscheiden, wesentlich sein; Pass.: hin und her getrieben werden, auseinandergetragen werden

ivo. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

Nte = eiul » Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj;
<2 vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

giMkpvelg = eilikpwnc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 lauter, ungetriibt, rein (im sittl. Sinne)
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dmpockonol = anpockomnog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © ohne Anstoss, tadellos, unanstdssig
€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

Nuépow = Nuépa > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

Xptc‘toﬁ, @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

12



P1,11
peplErOmenoi karpon  dikaiosunEs tondia  iEsou christou eis doxan kai epainon theou
erflllt mit Frucht Gerechtigkeit der durch Jesus Christus zur Herrlichkeit und Lob  Gottes.

TEMANPOUEVOL = TANPOwW > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; passsiv; =>Part; 2 flllen, voll machen, ausfiillen,
erfillen; in Erflllung gehen, vollbringen

KOpTOY = Kopmog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Frucht; Erfolg, Nutzen, Vorteil

dikatocvvng = dikoloovvn > Subst; Genit; Sing; weib; 2 Gerechtigkeit, richtiges Verhalten;
Frommigkeitslibung (speziell Aimosen)

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

’Incof) & Inoof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; @ oder Subst; Genit; Sing; maen; @ oder Subst; Vokativ;
Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

d0Eay = 80Eo. > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gmovov = £moivog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Lob, Lobpreisung, Anerkennung, Schitzung, Beifalll

Beov. = Bedc > Subst; Genit; Sing; maen; ® Gott
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gilnlolszkein de humas boulomai adelphoi hoti ta kat eme mallon eis prokopEn tou euaggeliou  elEluthen
Erfahrt aberihr  will ich  Brider dal das in bezug auf mich mehr zur Forderung der Frohbotschaft gedient hat
T'wvookew = ywwwokw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit
O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

VUOC = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

BovAouat, = Boviopot > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © wollen

adeldot, = adeldpog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst, Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

Kot @ kato > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prép. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

EUE = £y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

HOAAOY = pnaAdov > Adverb; @ Adv.: mehr, lieber, vielmehr

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

TPOKOTNV = TPokont > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © der Fortgang, das Gedeihen, der Fortschritt; die Férderung
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

VUYYEALOVL = eVOYYEALOY > Subst; Genit; Sing; saechl; © (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkundigung; Evangelium

EANAVOeY, = €pyounon > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; [aktiv; ] Indikativ; © kommen, gehen



E(l)'s'%e3 desmous mou  phanerous en christO genesthai en holOtO  praitOriO kai tois loipois pasin

so dall meine Fesseln offenbar in Christus geworden sind in dem ganzen Pratorium und den tbrigen allen

Wote = Wote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

T00¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das

deopovg = decog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Band, Fessel; pl. Gefangenschaft

uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; 2 ich

davepovg = dawvepdg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; 9 offenbar, sichtbar, offenkundig, deutlich, 6ffentlich

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

Xpiotw = Xpiotdg » Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

vevEcBail = yivopou > Verb; Aorist; [Medium; ] Infin; © werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

0Aw = 0Aog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © ganz, ungeteilt, unversehrt
T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
TpoLTwplw = Tpotwplov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © das Pratorium (Amtswohung des Statthalters)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; o der, die das

%011:01@ @ Aowndg > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © od e r Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< Ubrig, Ubriggeblieben, andere; Neutr. = Adv.: Ubrigens, schliesslich, nunmehr

To.ow, & n&g » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ od er Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

15



P1, 14
kai tous pleionas tOn adelphOn en kuriO pepoithotas desmois mou
und die mehreren der Briider ~ im Herrn Vertrauen gewonnen habend durch meine  Fesseln

perissoterOs tolman aphobOs ton logon  lalein
um so mehr wagen furchtlos das Wort zu sagen.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das
mAeiovog @ moAVG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; Komper; @ viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen; © oder Pron; => Artik
el; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

aderdwv = adeAdic > Subst; Genit; Plur; maen; < Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

Kupiw = KVprog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

nenolfotog = neibw > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; 9 Ulberreden, beschwatzen,
beschwichtigen; Gberzeugen; Pass. (ohne Perf.): sich Uberreden/bestimmen lassen, glauben

Perf. Pass.: Giberzeugt sein

‘co”tg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

deouoic = deoule > Subst; Dativ; Plur; maen; @ Band, Fessel; pl. Gefangenschaft

uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; 2 ich

TMEPLOCOTEPWC = MEPLGCOTEPWS > Adverb; © Adv.: mehr, besonders

TOAUOLY &= TOAUOLW > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © sich erdreisten, wagen; den Mut haben, kiihn sein

AdpOBwg = adpopweg > Adverb; D Adv. furchtlos, ohne Ehrfurcht, schamlos

0V = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

A0yov = Adyog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

Aorew. = AoAéw » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden,
sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; tdnen
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P1,15
tines men kai dia phthonon Kai erin tines de kai di eudokiann  christon kErussousin
Einige zwar auch aus Neid  und Streitsucht einige aber auch aus gutem Willen Christus verkiindigen;

Tweg = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : tic > Pron; © wer? welcher?
was fir einer?

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

d1a = dial » Praep; < 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

0B6vov = pBGvog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Neid, Missgunst
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
€ply, = €pig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Streit, Hader, Zwiespalt; Plur.:Streitigkeiten

TWeg = Ti¢ » Pron; @ (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : tig » Pron; © wer? welcher?
was fir einer?

d¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Ol = 810, > Praep; < 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

gvdokiaw = evdokia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © der gute Wille; bevorzugende Wahl; Huld, Wohlgefallen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Xpiotov = Xp1otdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

Knpvocovoly = knpvcow > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 verkiindigen, bekannt machen; predigen, lehren
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P1, 16

hoi men ex agapEs eidotes hoti eis apologian  tou euaggeliou  keimai

die einen aus Liebe wissend dal zur Verteidigung der Frohbotschaft ich eingesetzt bin
ot = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

uev = nev > Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

¢€ = £x > Praep; ®© Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
dydmng, = diydnn > Subst; Genit; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

€186teg = 018a. > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; 2 wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

amoloyiow = dmoloyio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verteidigungsrede, Rechtfertigung

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

VOYYEALOVL = eVOYYEALOY > Subst; Genit; Sing; saechl; © (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium

Keiuoct, & Keiuoct > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; 2 da liegen, da sein; festgelegt sein,
bestimmt sein; sich befinden; gelten
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Egl éZ ex eritheias  christon kataggellousin ouch hagnOs oiomenoi thlipsin  egeirein desmois mou

die anderen aus Streitsucht Christus verkiinden  nicht auf lautere Weise meinend Bedréngnis zu erwecken meinen  Fesseln.
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

¢€ = £x > Praep; © Prép. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

gp1beiog = £pibeial » Subst; Genit; Sing; weib; < Streitsucht; Selbstsucht, Eigennutz

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Xpiotov = Xp1otdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

KOty YEALOVCY, & KaTtoyYEAA® > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; Dativ;
Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 feierlich mitteilen, verkiindigen

ovx, = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

AYVOC, = ayvog > Adverb; © Adv.: lauter

oiéuevol = otua » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © meinen, denken

ATy = OALY1g > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bedriickung, Bedrangnis

gyeipew = £yelpw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © wecken; erwecken Pass.: wach werden, aufstehen

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; o der, die das
deopolg = deopdg > Subst; Dativ; Plur; maen; © Band, Fessel; pl. Gefangenschaft

uov. = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
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P1,18
ti gar plEn hotipanti tropO eite prophasei eite alEtheia christos kataggelletai
Was denn? AuBer dal auf jede Weise sei es zum Schein sei es in Wahrhaftigkeit Christus verkiindet wird

kai en toutO chairO alla kai charEsomai
und dartiber freue ich mich. Ja auch ich werde mich freuen

Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
Yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

ATV = WAV > Konijunkt; © oder Praep; © Adv.: (als Konj. gebr.:) indessen, jedoch; (als Prap. m. Gen. gebr.:)
ausser

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

nowtl < o > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

TPOTW, = TPOTOG » Subst; Dativ; Sing; maen; © Art und Weise Betragen, Sinnesart
eite = eite > Konijunkt; < [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

TPodo.ceEL T TPOGaoLg » Subst; Dativ; Sing; weib; 9 der angebliche Grund,Ausrede, Vorwand, Ausflucht;
der tatsachlicher Entschuldigungsgrund/Grund

eite = eite > Konijunkt; < [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
aAnbeia, = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

Xp1o10g = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

Koty yEALETAL, & KATOYYEAA® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; @ feierlich mitteilen, verkiindigen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

xolilpw. = yaipw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen
AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

xopnoopot, = xoipw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; 2 sich freuen, fréhlich sein; sich grissen lassen
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P1,19

oida gar hoti touto moi apobEsetai eis sOtErian dia  humOn deEseOs kai epichorEgias tou pneumatos iEsou christou

ich weill ndmlich daf dies mir ausschlagen wird zur Rettung durch euer Gebet und Unterstiitzung des Geistes Jesu  Christi

01da, = 01da » Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0VTO = 00T0¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
uot = £y > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

dmopriceton = dmoPoaivw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © aussteigen (vom Schiff),
weggehen, auslaufen in, ausschlagen zu

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
cotnpiow = cwtnpio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Rettung, Bewahrung; Heil, Erlésung

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

denoewg = dENo1g > Subst; Genit; Sing; weib; © Bitte, Bittgebet

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gmuyopnylog = entyopnyio > Subst; Genit; Sing; weib; © Unterstitzung

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
TVEVUOITOG & nvz—:ﬁuoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

22



P1, 20
kata apokaradokian kai elpida mou hoti en oudeni aischunthEsomai all en paskE parrEsia
gemaR meiner festen Erwartung und Hoffnung  daB in nichts ich werde beschamt werden sondern in aller Offentlichkeit

hOs pantote kai nun megalunthEsetai christos en sOmati mou  eite dia zOEs eite dia thanatou
wie allezeit auch jetzt groll gemacht werden wird Christus an meinem  Leib sei es durch Leben oder durch Tod.

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

amokapodokioy = drokapadokia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ d. sehnsiichtige Erwartung

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EATida = £AMig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Hoffnung, Aussicht, Erwartung

uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ovdevi = ovdeig > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 kein, keine; niemand, nichts

aloyvvinoouat = ailoyvvw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © héasslich machen, entstellen;
schanden, entehren; Pass.: sich schamen, sich scheuen

GAA' = GAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
To.on = n&g » Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

Tcocppnc__iqc @ moppnoio > Subst; Dativ; Sing; weib; © die Offenheit; die Freumiitigkeit, die Unerschrockenheit;
Offentlichkeit

w¢ = g > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

TAVTOTE & TOVTOTE > Adverb; 2 Adv.: stets, immer
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
vov = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun

peyolvvdnoetol = pueyaAvvw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © gross machen, fir gross erklaren; ru
hmen, preisen; Pass.: gross werden, verherrlicht werden

Xp1o10g = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
cwuarti = cwuo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ ich

gite = elte > Konijunkt; o [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

23



Comng = {wn > Subst; Genit; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit
eite = elte » Konijunkt; o [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Bovatov. = Bavatog > Subst; Genit; Sing; maen; © Tod; Plur.: Todesgefahren
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emoi gar to zEn christos kai to apothanein kerdos

Denn fir mich das Leben Christus und das Sterben  Gewinn.

guol = £udc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R : &yd » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
Yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

{nv = Ldw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © leben

Xp1ot0g = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

amoBavely = dmobvriokw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © versterben, sterben

Kk€pdog. = kE€Pdog > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Gewinn; Plur.: gewinnbringene Dinge
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ei de tozEn en sarki touto moi karpos ergou kai ti hairEsomai ou gnOrizO

Wenn aber das Leben im Fleisch dies fur mich Frucht Arbeit dann was ich wéhlen soll nicht weil3 ich.

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
o€ = 8¢ » Partikel; © und, aber

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

{nv = Ldw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © leben

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

capki, = cdpg > Subst; Dativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natirliche Beschaffenheit; Leib
T0UTH = 00T0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

uot = £y > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

Kopmog = Kapmog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Frucht; Erfolg, Nutzen, Vorteil

£€pyov, = £pyov > Subst; Genit; Sing; saechl; © Werk, Tat, Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttétigkeit; Werk,
Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
Tt = tig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

alpricopotl = aipgw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © nehmen, fassen, ergreifen; erreichen, erlangen;
wegnehmen, erobern; Med.: firr sich/als das Seinige nehmen; zu sich nehmen; erlangen, erreichen; wahlen, erwahlen;

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

yvopilw. = yvwpilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bekanntmachen, zur Kenntnis geben;
Pass.: kund gemacht werden
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sunechomai de ek tOnduo tEn epithumian echOneis to analusai kai sun christO einai pollO gar mallon chreisson
Bedréangt werde ich aber von den zwei die Begierde habend zu dem Aufbrechen und bei Christus Sein denn viel mehr  besser

VVEY oML = oLVEY W > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © zudriicken (die Ohren);dréngen, bedréangen,
in die Enge treiben; festhalten, beherrschen; Pass.: gequalt werden, leiden

d¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen; © oder Pron; => Artik
el; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

dv0, = 0V0 > Adjekt.; © zwei
v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das
embopioy = embouio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verlangen, Begierde, Begehrlichkeit; Lust, Leidenschaft

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, massen; intr.: sich befinden, es geht mir;

€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

dvadvoal = dvalvw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © aufloesen, aufbrechen
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oVv = Vv > Praep; © Prép. m. Dat.: mit, zusammen mit

Xpiotw = Xpiotdg » Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

glvat, = elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

nokko} @ moAVg > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; ® viel, viele, zahlreiche; gross,
heftig; lange

[yop] = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
HOAAOV = paAdov > Adverb; @ Adv.: mehr, lieber, vielmehr

ericcov @ kpeltty > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 hervorragender, vorziglicher, nitzlicher, Adv.: besser
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tode epimenein  en sarki anagkaioteron di humas
aber das Verbleiben im Fleisch notwendiger  euretwegen.

\

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

Emuévely = EMUEV® > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 bleiben, dabei bleiben, verweilen; verharren, beharren

[eV] = &v > Praep; < Prép.:in, vor, bei, unter

‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

capkl = cop€ > Subst; Dativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natirliche Beschaffenheit; Leib
avarykandtepov = dvarykaiog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; Komper; @ notwendig

OU' = did > Praep; < 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

VUAC. = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
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kai touto pepoithOs oida hoti menO kai paramenO pasin humin eis humOn prokopEn
Und darauf vertrauend weiB ich daf ich bleiben werde und verbleiben werde bei allen euch  zu eurer Foérderung

kai charan tEs pisteOs
und Freude im Glauben

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T00T0 = ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

nenoldwe = meibw > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; aktiv; =>Part; o Uberreden, beschwatzen, beschwichtigen;
Uberzeugen; Pass. (ohne Perf.): sich Uberreden/bestimmen lassen, glauben Perf. Pass.: (iberzeugt sein

oida. = 01da. » Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; < wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ueve = pu€vw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren,
aushalten; trans.: erwarten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

nocpocuevcﬁ @ mapaléve > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © verweilen, ausharren, bleiben;
(bei einer Beschaftigung) bleiben/beharren

TOCW & ndg > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ od er Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

VUV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

TPOKOTNY = TPOKOTT > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © der Fortgang, das Gedeihen, der Fortschritt; die Férderung

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
xopav = yopd > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Freude; (Gegenstand der Freude:) Erfreuliches; Freudenmahl
‘cﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

mioteme, = mioTIg > Subst; Genit; Sing; weib; < die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis
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hina kauchEma humOn perisseuE  en christO iEsou en emoi dia emEs parousias palin pros humas
damit euer RUhmen (berreich sei in Christus Jesus durch mich durch meine erneute  Anwesenheit bei euch.
ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; 2 der, die das

KodyMuo = kodymua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Gegenstand des Ruhmens; was zum Rume gesagt wird, Loblied

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

MEPLOCEVN = TeploceVw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © ubrig sein; im Uberfluss vorhanden sein;
sich hervor tuen; reich sein; trans: reichlich zuteil werden lassen, Gberreich machen; Pass.: Uberfluss haben

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

Xpiotw = Xp1otdg » Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

"Incov & Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
guol @ €uog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODER: &€y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; < ich

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das
gune = £uoc > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © mein
Topovoiag T mopovcia > Subst; Genit; Sing; weib; © die Anwesenheit, die Gegenwart; die Ankunft; Wiederkunft
TOAW = moLAL > Adverb; 2 Adv.: zurlck, rickwarts; weiterhin, ferner; andererseits; abermals, aufs neue
Tpog = mpAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufigend);

Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, tber, (zeitlich: gegen)

VUAG. = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
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monon axiOs tou euaggeliou  tou christou politeuesthe hina eite elthOn  kai idOn humas eite apOn
Nur  wirdig der Frohbotschaft von Christus fiihrt euer Leben damit ob gekommen und gesehen habend euch oder abwesend

akouO ta peri humOn hoti stEkete ~ enheni pneumati mia psuchE sunathlountes tE  pistei tou euaggeliou
ich hore das Uber euch daR ihr feststeht in einem Geist mit einer Seele mitkdmpfend fir den Glauben an die Frohbotschaft

Modvov = ndvog > Adverb; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 9 allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fur sich; Adv.: allein, nur, bloss

a&iwg = a&ilwg > Adverb; 2 wirdig, entsprechend, angemessen, wert
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

gvaryyeAlov = evayy€Allov > Subst; Genit; Sing; saechl; © (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

ToALTEVECOE, = TTOALTEVONOL > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; @ die Burgerpflicht erfillen,
sein Leben fihren, sich verhalten; seine Pflicht erfillen

ivow = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

gite = elte » Konijunkt; o [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

EABWV = €pyopat > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [aktiv; ] =>Part; © kommen, gehen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

1dwv = opdw » Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;
Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

VPO = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

eite = eite > Konijunkt; < [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

dnwv = dreyut » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weg gehen, abwesend sein, entfernt

dkovw = akovw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
> héren

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

nepl @ mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: lber, von fiir, wegen, auf Grund von, in betreff; Prap. m. Akk.: um ... herum,
mit, an, um, was ... anbetrifft

VU@, = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

OTNKETE @ GTNKW » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv, =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; |
ndikativ; 2 (fest) stehen, dastehen, stehen bleiben

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

gVl = e1¢ » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger; irgendeiner
(unbestimmter Artikel)

TveduoTL, @ Tvevpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

i = €lg > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; o einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)
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yoxn = yoxn > Subst; Dativ; Sing; weib; © Seele; Leben; Gemiit; Lebewesen, Mensch

cvvaBrovvteg = cuvadrém > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © Kampfgenossen sein,
im Kampf beistehen

‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

miotel = ioTIC > Subst; Dativ; Sing; weib; @ die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

gvoyyeAlov = evayy€Allov > Subst; Genit; Sing; saechl; © (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium
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kai mE  pturomenoi en mEdeni hupo tOn antikeimenOn hEtis estin autois endeixis apOleias
und nicht eingeschiichtert werdend in keiner Weise von den im Widerstreit Liegenden was ist  fir sie Beweis Verderbens

humOn de sOtErias kai touto apo theou
aber eurer Rettung und dies von Gott

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

TTUPOLLEVOL = TTTUpopLaiL > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [passsiv; | =>Part; @ in Schrecken geraten,
sich einschiichtern lassen

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

undevi = undeig » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © kein, keine, niemand, in kei
ner Weise/Hinsicht, in nichts

V1o = V1 > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

dvTikelEvoy, = dvtikeyuotl > Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © im Streite liegen
Mtig @ 001G » Pron; => Rel; Nomin; Sing; weib; © jeder der; welcher

g¢otlv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

aTolg = avTdg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

£€vdel€ig = £vdel€ig » Subst; Nomin; Sing; weib; © Anzeichen, Aufzeigen, Beweis

dnwleiag, = anwAela » Subst; Genit; Sing; weib; © Vergeudung; Verderben, Untergang

VUV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

cwnplog, = cwtnpla > Subst; Genit; Sing; weib; © Rettung, Bewahrung; Heil, Erlésung

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T00T0 = ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

Aamo = amd > Praep; @ m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott
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hoti humin echaristhE to huper christou ou monon to eis auton pisteuein alla kai to huper autou paschein
Denn euch ist geschenkt worden das fir  Christus nicht nur ~ das An ihn Glauben sondern auch das Fir ihn  Leiden
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr

exopiodn = yapilouar > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [passsiv; ] Indikativ; © (aus Gnade) schenken, giitig spenden;
erlassen, vergeben, verzeihen; sich géndig erweisen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Gber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

Xptc‘toﬁ, @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

povov = povog > Adverb; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 2 allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fur sich; Adv.: allein, nur, bloss

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

avToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

MOTEVEW & TLoTEV® > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © glauben; glauben an, vertrauen; anvertrauen,
sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

dAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

aVTOL & avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es ¢
) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

TO.OYEW, & Tooyw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 leiden, erleiden; erleben
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P1, 30

ton- auton agOna echontes hoion eidete en emoi kai nun akouete en emoi
denselben Kampf habend einen wie beschaffenen ihr gesehen habt an mir und jetzt hért ~ von mir.
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

aOToV @ oOTog » Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

ayova = drywv > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Wettkampf (nur im Bild Hebr. 12:1),
Kampf (nur Ubertragen Phil 1:30)

gyovteg, = €xw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

olov = 010¢ > Pron; Akkusativ; Sing; maen; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl;
< wie (welcher Art, wie beschaffen )

eidete = Opalw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;
Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

guol = £uog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODER: &€y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

vov & vov » Adverb; o Adv.: jetzt, nun

axoveTe = dkovw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © héren

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

guoi. = ¢udc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R: &€yd » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
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ei tis oun paraklEsis enchristO ei  ti paramuthion agapEsei  tis koinOnia pneumatos
Wenn also deine Ermahnung in Christus wenn ein trostender Zuspruch Liebe wenn eine Gemeinschaft Geistes,

ei tis splagchna kai oiktirmoi
wenn ein Herz und Barmherzigkeit

Eil = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = tig > Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D ER : 1ig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

0OV = o0V > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

TOPAKANCLG = Topo.KANCLE > Subst; Nomin; Sing; weib; © die Ermahnung, die Ermunterung; das Ersuchen,
die Bitte; der Trost, Zuspruch

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

Xplotw, = Xplotig > Subst; Dativ; Sing; maen;  Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
TL = 1lg > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

Topovdloy = Topopvbiov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © der Zuspruch, Trost, das Trostmittel,
die Erleichterung

drydmng, = diydnn > Subst; Genit; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = tig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : 1ig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

Kowwvia = kowwvia » Subst; Nomin; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben; Gemeinsinn, S

elbstlosigkeit
TYEVUOTOC, & TVEVO > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = Tig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D ER : 1ig » Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

omAdyyva = omAdyyvov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Eingeweide; Sitz der Geflhle, Geflihle, "Herz", Gem(it,

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

OLKTIPUOL, & 01KTIPLOG > Subst; Nomin; Plur; maen; © das Mitleid, das Erbarmen, die Barmherzigkeit
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plErOsate mou charan hina toauto phronEte tEn autEn agapEn echontes sumpsuchoi to hen phronountes
macht vollkommen meine Freude damit dasselbe ihr denkt dieselbe Liebe habend einmiitig das Eine denkend

TANPWoOTE = TANPOwW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; @ fiillen, voll machen, ausfillen, erfillen;
in Erflllung gehen, vollbringen

uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ ich

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

xopav = yopd > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Freude; (Gegenstand der Freude:) Erfreuliches; Freudenmahl
ivo. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

a0vTo = aOTOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

dpovnte, = dppovéw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; @ denken; fir ... sorgen, bedacht sein auf ...; gesinnt
sein

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

oty = awtdg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; weib; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

drydmny = diydnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmanhl

gyovteg, = €xw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

SVUYLY 0L, = UMYX 0G > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 eintrachtig, einmiitig

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

£v @ £lc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

dpovovvteg, = dpovEw »> Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © denken; fir ... sorgen, bedacht sein
auf ...; gesinnt sein
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P2,3
mEden kat eritheian mEde kata kenodoxian alla tE  tapeinophrosunE allElous hEgoumenoi
nichts in Streitsucht und nicht in eitler Ruhmsucht sondern in der Demut einander haltend fur

huperechontas heautOn
hervorragend Uber euch selbst

undey = undeig » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © kein, keine, niemand,

in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

Kot & koto > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prép. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

gp1beioy = epiBeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Streitsucht; Selbstsucht, Eigennutz
unde = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

Kotal = kotol > Praep; @ Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prép. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

kevodo&ioy = kevodoEiow > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © eitle Prahlerei/Ruhmbegierde

dAAd = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

TOTELVOOPOCVIT & TOMELVOGPOSVIT > Subst; Dativ; Sing; weib; © Demut

AAANAOVG = AAANA®Y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig

Tyovuevor = niy€onan » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © anfiihren, Fiihrer sein; meinen,
daflr halten, glauben

VIEPEY OVTOC & VIEPEYX W > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 hinausragen uber,
Uberragen; Ubergeordnet sein, das Ubergewicht haben

£0VTOV, = £0VTOL » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;
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P2, 4
mE ta heautOn hekastos skopountes alla kai ta heterOn hekastoi
nicht das von sich jeder betrachtend sondern auch das anderen einzelnen!

un = un > Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

0TV = £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; ©® oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

£€xootoc = £k0otog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder

oKonof)V‘ceg @ okomeéw » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 hinblicken; achtgeben

AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

[kal] = koi > Konijunkt; © und, auch, sogar

ta = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od e r Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; © der, die das
£1€pwv = £1epog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 9 d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der Néchste

£€xaotol. = £xaotog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < jeder, ein jeder
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touto phroneite en humin ho kai en christO iEsou

Dies denkt  unter euch was auch in Christus Jesus

TOVTO = 0VT0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

dpovelte = dppovéw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; ® oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ denken; fur ... sorgen, bedacht sein auf ...; gesinnt sein

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

Xplotw = Xpiotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

"Incov, = Inocovg > Subst; Dativ; Sing; maen; @ oder Subst; Genit; Sing; maen; © oder Subst; Vokativ;
Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)
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Egs 6en morphE theou huparchOn ouch harpagmon  hEgEsato  to einai isa theO

der in Gestalt Gottes seiend  nicht flir einen Raub gehalten hat das Sein gleich Gott

0g = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

wopdm = popdr| > Subst; Dativ; Sing; weib; © die Gestalt, die dussere Erscheinungsform
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

VIO WY = VoY > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, ... sein, haben

ovy = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

OPTOYULOV = OPTarylLog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ d. Rauben, Geraubte, Beute

Mynooto = Tyeopoi > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © anfiihren, Fuhrer sein; meinen,
daflr halten, glauben

\

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

e1vo & eiul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

ica = icog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 9 gleich, tibereinstimmend

Bew, = Bedg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott
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P2, 7
alla heauton ekenOsen  morphEn doulou labOn en homoiOmati anthrOpOn genomenos
sondernsich  entduBert hat Gestalt eines Knechts angenommen habend in Gleichheit Menschen geworden

kai schEmati heuretheis hOs anthrOpos
Und an aulReren Erscheinung erfunden wie ein Mensch

GAAO = aAld > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
£0VTOV & £0LTOV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

gxévwoey = kevow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © leer machen, entleeren; des Inhalts/Erfolges
berauben, zunichte machen; Pass.: seine Berechtigung einblssen

popdrv = wopdmn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Gestalt, die dussere Erscheinungsform
dovAov = 806%0@ » Subst; Genit; Sing; maen; < dienstbar, untertanig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener

A0V, = AauBovw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
opotwpott = opotwpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Gleichheit; Bild, Abbild; Gestalt, Figur
AvBpwdTwy = dvBpwmog > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

yevéuevog = yivopoi > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [Medium; ] =>Part; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oxfuoTtL = oxnua > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Gestalt, spezifische Erscheinung, Haltung

evpebelc = evplokw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; passsiv; =>Part; © finden, vorfinden, ausfindig machen;
antreffen; Pass: erscheinen, sein

w¢ = g > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

avBpwnog = dvBpwmnog > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Mensch
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P2,8
etapeinOsen heauton  genomenos hupEkoos mechri thanatou thanatou  de staurou
hat er erniedrigt sich selbst geworden gehorsam bis zum Tod  und zum Tod am Kreuz.

gtameivwoey = Tanewow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © niedrig machen, erniedrigen,
demutig machen; Pass: sich demutigen lassen, demiitig werden; sich beschneiden, sich kasteien

£0VTOV = £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; < seiner, ihrer selbst; sein ihr;

yYevéuevog = yivopoi > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [Medium; ] =>Part; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

VINK00G = VINK00G > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © gehorsam

uExpL = uéypt > Konijunkt; © oder Praep; © Prap m. Gen. und Konjunktion: bis, bis zu
Bowvaitov, @ Bavortog > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren

Bovatov @ Bolvatog > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren

O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

GTOPOL. T oTaPdg > Subst; Genit; Sing; maen; © Kreuz
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dio kai theos auton huperupsOsen kai echarisato autO to onoma huper pan onoma
Deswegen auch Gott ihn hat tber alle Mal3en erhéht und geschenkt ihm den Namen Gber jeden Namen

310 = 810 > Konijunkt; @ , weswegen /. Deswegen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

a0ToV = o0Tog » Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

VREPVYWOEY = VIEPLYOW > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © zur héchsten Héhe erheben
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gxapioato = yopilopon > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © (aus Gnade) schenken,
gutig spenden; erlassen, vergeben, verzeihen; sich gandig erweisen

ot = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, filr sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovopo. = dvouo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Gber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

nav = o > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

ovouo, = Ovoua. > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © od er Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm
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Eizn'aloen onomati iEsou pan gonu kampsE  epouraniOn kai epigeiOn kai katachthoniOn

damit im Namen Jesu x jedes Knie sich beuge Himmlischen und Irdischen und Unterirdischen

ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

&v = &€v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

ovéuatt = Gvopo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

"Incov = Incovg »> Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

now < oG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

YOvv = yovv > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Knie

Kopym = Kountw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © beugen, biegen, kriimmen; intrans.: sich beugen
gmovpavioy = movpoviog > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © am/im Himmel befindlich, himmlisch

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

emyeiov = £niyelog > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; 9 irdisch; Subst.: Erdbewohner

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Kooy Boviwy = kartowy00viog > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; 2 unterirdisch

X Christu, in S; nicht in A, B.
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kai pasa glOssa exomologEsEtai hoti kurios iEsous christos eis doxan theou patros

und jede Zunge bekenne dal Herr Jesus Christus zur Ehre Gottes Vaters.

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

OO0, & ndg > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

YAwooo & yAwooo > Subst; Nomin; Sing; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt

e€oporloynontol = £EopoAoyEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; Medium; Konj; © versprechen, zusagen;
Med: bekennen, eingestehen; preisen

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
KVplog = kvpLog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
"Incovg = Inoovg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

Xp1o10g = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

€lc = €ig » Praep; o Prap. mit Akk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
d0Eay = 80 > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

TOTPOC. @ TatnP > Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)
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hOste agapEtoi mou kathOs pantote hupEkousate mE hOs en parousia mou monon alla  nun pollO mallon
Daher von mir  Geliebte wie allezeit ihr gehorcht habt nicht wie in meiner  Anwesenheit nur  sondern jetzt viel mehr

en apousia mou meta phobou kai tromou heautOn  sOtErian katergazesthe
in meiner  Abwesenheit mit Furcht und Zittern eure eigene Rettung erarbeitet euch

‘wote, = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit
ayomntoi = ayonntdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < geliebt
uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
TOVTOTE & TAVTote » Adverb; < Adv.: stets, immer

VINKOVoOTE, T VIOKOVW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © auf jd. héren, gehorchen;
(techn. vom Tirhuter) 6ffnen

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

w¢ = wg > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

mopovsia = mopovcio > Subst; Dativ; Sing; weib; © die Anwesenheit, die Gegenwart; die Ankunft; Wiederkunft
uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ ich

povov = povog > Adverb; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 2 allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fur sich; Adv.: allein, nur, bloss

GAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
vov & vov » Adverb; o Adv.: jetzt, nun

nokko} @ moAVg > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © Vviel, viele, zahlreiche;
gross, heftig; lange

UAALOV & uaALov > Adverb; D Adv.: mehr, lieber, vielmehr

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das
amovciq = amovoio > Subst; Dativ; Sing; weib; © d. Abwesenheit
uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

UETO, = PeTa > Praep; @ Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei, zwischen,
in; Préap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

00Bov = GpOPog > Subst; Genit; Sing; maen; < (akt.:) das Furchterregen; (pass.) Schrecken, Angst, Furcht; Ehrfurcht
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TPOROV = TPOUOG > Subst; Genit; Sing; maen; < Zittern, Beben

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

47



E£0VTOVY = £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; ® oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

cwnplay = cwtnpla > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Rettung, Bewahrung; Heil, Erlésung

kotepyoleche = katepyolouar > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © vollbringen, ausfiihren,
hervorbringen; erschaffen; instand setzen; besiegen, Uberwinden
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theos gar  estin ho energOn en humin kai to thelein kaito energein huper tEs eudokias

Denn Gottistder Bewirkende ineuch sowohl das Wollen als auch das Wirksamsein fir den guten RatschluR3.
Be0g = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

Yop = yop > Konijunkt; @ denn, ndmlich

€oTwv = glll > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

gvepywv = gvepyém > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; < intrans.: wirksam sein; trans.: bewirken;
Med.: sich wirsam zeigen,

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

\

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

BElew = BEAW > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein;
Gefallen/Lust haben; gern wollen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

gvepyely = £vepy€w » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © intrans.: wirksam sein; trans.: bewirken; Med.: sich wirsam zeigen,

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Gber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

‘r,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

gvdokiag. = evdokia > Subst; Genit; Sing; weib; © der gute Wille; bevorzugende Wahl; Huld, Wohlgefallen
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panta poieite chOris goggusmOn kai dialogismOn
Alles tut  ohne Murren  und Bedenken

ToVToL & ndg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

Tolelte = molw » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten;
abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen; Ill) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

xwpig = xwpic > Adverb; © Als Adv.: getrennt, abgesondert, fern von; Als Prap. m. Gen.: ausser, ausgenommen,
ohne, ohne Zutun/Vermittlung/Hilfe

YOYYVOL®OV = YOYYVOoUGG > Subst; Genit; Plur; maen; © unwilliges Murren; heimliches Gerde, Gemurmel
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Sdroadoyloumy, = Stahoylopdg > Subst; Genit; Plur; maen; @ Uberlegung, Gedanke, Zweifel, Bedenken
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hina genEsthe amemptoi kai akeraioi tekna theou amOma meson geneas' skolias  kai diestrammenEs
damit ihr seid  untadelig und lauter makellose Kinder ~ Gottes mitten unter einem verkehrten und verdrehten Geschlecht*

en  hois phainesthe hOs phOstEres en kosmO
unter denen ihr scheint wie Sterne in Welt

tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

v€vnoBe = yivouo > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,
apeuntol = cpeuntog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 untadelig, vollkommen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dxépatot, = dképoog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 unverdorben, rein, lauter

TEKVO. & TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © od e r Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

dumpo = duwuog > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 fehlerlos, untadelig

uéoov = pwEcog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © mitten, in der Mitte befindlich

YEVEQG = YEVED. > Subst; Genit; Sing; weib; © Geschlecht, Nachkommenschaft, Sippe, Generation
oKOMOAC = ok0ALdg > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © krumm; verdreht, verkehrt

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dteoctpopévng, = dootpedw > Verb; Genit; Sing; weib; Perf; passsiv; =>Part; 2 verdrehen, verderben,
abspenstig machen

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
oi¢ = O¢ > Pron; => Rel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Rel; Dativ; Plur; saechl; @ welcher, welche, welches

datvecBe = poivw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © scheinen, erscheinen, sichtbar sein, |
euchten; Pass.: scheinen, sichtbar werden, sich zeigen, sich als etw zeigen/beweisen

w¢ = g > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

¢(oc‘r,ﬁpeg @ pwoThp > Subst; Nomin; Plur; maen; © Leuchtkérper, Himmelslicht, Stern; Glanz
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

K0ou®, = kOcuog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;
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P2, 16
logon zOEs epechontes eis kauchEma emoi  eis hEmeran christou hoti ouk eis kenon edramon
Wort Lebens festhaltend zum Ruhm  fiir mich auf Tag Christi daB nicht ins Leere ich gelaufen bin

oude eis kenon ekopiasa
und nicht ins Leere mich abgemiiht habe

Adyov = Adyog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschatt,
Abrechnung; Logos

Comng = {wn > Subst; Genit; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

EMEY OVTEG, = EMEX W > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 trans: festhalten (Wort);
intrans.: sein Augenmerk richten auf, anhalten, verweilen; achtgeben auf

€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

KoyMUo: & kovxnua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Gegenstand des Ruhmens; was zum Rume gesagt wird, Loblied

guol = £uog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODER: &€y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
nuépay = Nueépa > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

Xpiotov, = Xpl1otdc » Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€lg @ €ig » Praep; < Prap. mit Akk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

KeVOV = KeVOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < leer; ohne Inhalt; ohne Erfolg; eitel, hohl

gdpoLov = tpe€yxw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ;
2 laufen, eilen

003 = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal
€lg @ €ig » Praep; < Prap. mit Akk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

KeVOV = KeVOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < leer; ohne Inhalt; ohne Erfolg; eitel, hohl

gxomiooa. = Komow » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © miide werden, sich abmiihen
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alla ei kai spendomai epi thusia kai leitourgia pisteOs humOn chairO
Aber wenn auch ich geopfert werde beim Opfer und priesterlichen Dienst fiir euern  Glauben freue ich mich

kai sugchairO pasin humin
und freue mich mit allen euch

GAAQ = aAld > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
onévdoual = onévdopat > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [passsiv; ] Indikativ; © geopfert werden (als Trankopfer)
Emi = £nl » Praep; 2 Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Uber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.
TN = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das
Bucia = Bvcia > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Opferung, Opfer (-gabe)
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
Aertovpyia = Aettovpyio > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Dienst, Gottes-, Priester- Opfer- dienst;
g < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

mioTtewg = TioTig > Subst; Genit; Sing; weib; < die Treue, die Zuverldssigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

VU@V, = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
xoipw = yoipw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovyyaipw = cuyxoipw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich mitfreuen, seine Freude bezeugen,
gratulieren

noow < oG > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

VULV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
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to de auto kai humeis chairete kai sugchairete moi
aber in derselben Weise auch ihr freut euch und freut euch mit

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

a0To = aOTOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUELG = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

xoipete = xaipw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovyyoipeté = cvyyaipw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © sich mitfreuen, seine Freude bezeugen,
gratulieren

uot. = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
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elpizO  de en kuriO iEsou timotheon tacheOs pempsai  humin hina kagO eupsuchO gnous ta peri humOn
Ich hoffe aber im Herrn Jesus Timotheus bald  zu schicken zu euch damit auch ich guten Mutes bin erfahren habend das (iber euch.

"EAnilw = eAmilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hoffen; erwarten; Hoffnung setzen auf
d¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
&v = &€v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
Kupiw = KkVpLog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

"Incov @ Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen; © oder Subst; Vokativ;
Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Tw60eov = Tiwobeog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Timotheus

ToXEWG = Tay€wg > Adverb; 2 Adv.: rasch, sogleich; tbereilt

TELYoL = TEUTW > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © senden, schicken, mitteilen lassen

VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr

ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

KOy® = kdyd > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

oYU ® = eVYLYEW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © guten Mutes sein, froh sein

Yvoug = ywwokw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

nepl = mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: lber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

VUmV. = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
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oudenagar echO  isopsuchon hostis gnEsiOs  ta peri humOn merimnEsei

Denn keinen habe ich Gleichgesinnten derart daft er ohne Falsch das ber euch  besorgen wird

ovd€va. = ovdeig » Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; < kein, keine; niemand, nichts

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

Exw = €y > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mdissen; intr.: sich befinden, es geht mir;

tooyvyov, @ 1o0yvyog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © von gleicher Seelengrésse, ebenso vortrefflich

00711 = 00Tl » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; < jeder der; welcher

ymolwg = yvnoilwg » Adverb; © Adv.: ehrlich, rechtmassig, echt, aufrichtig

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

VUV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

pepuvnoet = uepuvow > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © sich Sorgen machen; dafiir Sorge tragen;
sorgen fiir, besorgen



P2, 21

hoi pantes gar ta heautOn zEtousin ou ta iEsou christou
dennsie alle  das Ihre suchen nicht das Jesu Christi.

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

navteg = mog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; © jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

£0VTOVY = £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; ©® oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

{nrovow, = {ntéw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens;
aktiv; =>Part; 2 suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach;
verlangen, fordern

oV = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

"Incov = Incovg »> Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xptc‘toﬁ. @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)
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de dokimEn autou ginOskete hoti hOs patri teknon sun emoi edouleusen  eis to euaggelion

Seine Bewahrung aber kennt ihr dal8 wie einem Vater ein Kind mit mir er gedient hat fiir die Frohbotschaft.

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

d¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

dokuny = dokiun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Erprobtheit, Bewahrung

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; < a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: adtov > Adverb; 2 Adv. des Ortes: hier, dort

YWookeTe, T ywwokw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

w¢ = w¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

motpl = mothp > Subst; Dativ; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)

TEKVOV = TEKVOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

oVV = oVv > Praep; © Prap. m. Dat.: mit, zusammen mit
guol = £uog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODER: &€y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

£dovdevcey = dovAevw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © versklavt, hérig sein, gehorchen,
bin untertan; dienen

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VUYYEALOV. = edOyYENLOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft; Heilsverkiindigung; Evangelium
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touton men oun elpizO pempsai hOs an aphidO ta peri eme exautEs
Diesen in der Tat also hoffe ich zu schicken sobald ich ibersehe das betreffend mich sofort

TOVTOV = 0VT0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; maen; o dieser, diese, dies

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

0OV = 00V > Konijunkt; @ also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
elmilw = eAmilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hoffen; erwarten; Hoffnung setzen auf
TELYoL = TEUTW > Verb; Aorist; aktiv; Infin; @ senden, schicken, mitteilen lassen

w¢ = w¢g > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

av e v > o 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis).
2. mit Opt. die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Kon..
4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion o. dem Telativum.
Adidw = cdopdaw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © (von sich weg) auf jdn.(vertrauend) sehen, wegsehen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Uiber, von fiir, wegen, auf Grund von, in betreff; Préap. m. Akk.: um ... herum,
mit, an, um, was ... anbetrifft

EUE = €Y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

g€autng = £Eavtng > Adverb; o sofort, gleich, alsbald, darauf
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pepoitha  de en kuriO hoti kai autos tacheOs eleusomai

ich vertraue aber im Herrn daf auch selbst bald  ich kommen werde.

nenobo = meibw > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; 2 lberreden, beschwatzen, beschwichtigen; tiberzeugen
Pass. (ohne Perf.): sich Uiberreden/bestimmen lassen, glauben
Perf. Pass.: liberzeugt sein

o€ = 8¢ » Partikel; © und, aber

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

Kupiw = KVprog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

avTog = avtog > Nomin; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv
d) ebenderselbe

ToxEWG = Tay€wg > Adverb; 2 Adv.: rasch, sogleich; tbereilt

gAevoouat. = €pyopot > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
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anagkaion de hEgEsamEn epaphroditon adelphon kai sunergon  kai sustratiOtEn mou humOn de apostolon
Fur notwendig aber habe ich gehalten Epaphroditus meinen Bruder und Mitarbeiter und Mitstreiter aber euern Abgesandten
kai leitourgon chreias mou  pempsai pros humas

und Uberbringer der Abhilfe gegen meinen Mangel zu schicken zu euch
" Avarykoov = dvorykoiog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © notwendig
O = 3¢ > Partikel; © und, aber

Nynoouny = ny€ouot > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; | Indikativ; © anfiihren, Flhrer sein; meinen,
daflr halten, glauben

"Enadpoditov = Emoppoditog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Epaphroditus
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AdeAdov = adelddc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

cVVEPYOV = cuvepYOg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © Mithelfer, Mitarbeiter
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

CUOTPATIATNY @ CLOTPATLWTNG > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Mitstreiter, Mitkdmpfer
uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

VU@V = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

GTOCTOAOV & GTOCTOAOG > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Abgesandter, Bote
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

AeLTOVPYOV = Aertovpydg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; o Diener; Priester
e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

xpelog = ypeilo > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © od er Subst; Genit; Sing; weib;
2 Bedirfnis; Mangel, Not, Notwendigkeit; die fehlende Sache; Amt, Pflicht

uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
TELYoL = TEUTW > Verb; Aorist; aktiv; Infin; @ senden, schicken, mitteilen lassen
TPOC = TPAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;

Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);

Prép. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)

VUAC, T VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
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epeidE epipothOn En  pantas humas kai adEmonOn dioti Ekousate hoti EsthenEsen
daja ersehnend erwaralle euch undin Unruhe seiend deswegen weil ihr gehort hattet daf er krank war.
ENELdN = €neldn] > Konijunkt; © Konjunktion: nachdem, als nun, da gerade, da ja, da einmal, weil denn

¢mnobwy = £munobew » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ Sehnsucht haben, verlangen X

ﬁv @ glut » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

TOLVTOG & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
VUAC = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

kol = koi > Konijunkt; © und, auch, sogar

adnuovwy, = adnuovéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 in Angst sein
d10TL = 31911 > Konijunkt; © deshalb weil; deshalb; denn; zur Einfihrung der direkten Rede
TiKkovoote = dkoVvw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
Nobevnoey. @ dobevéw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schwach sein, krank sein

X sich sehnt euch alle zu sehen; so in S*, A, C, D; B, V: sich nach euch allen sehnt.
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kai gar EsthenEsen paraplEsion thanatO alla theos EleEsen auton ouk auton de monon alla  kai eme
Denn in der Tat war er krank nahe am Tod aber Gott erbarmte sich seiner nicht seiner aber nur sondern auch meiner

hina mE lupEn epi lupEn  schO
damit nicht Betriibnis (iber Betriibnis ich hatte.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yop = yop » Konijunkt; © denn, namlich

Nobevnoey = dcBevew > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schwach sein, krank sein
TOPUTATIOLOV & TopatANolov > Adverb; © nahekommend, &hnlich wie

Bowatw = Bolvortog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Tod; Plur.: Todesgefahren

\

AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

NAénocey = éle€w > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © sich erbarmen, bemitleiden, beklagen;
Pass.: Erbarmen finden

avToY, = otdc > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

aOTOV = oOTog » Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

udévov @ povog > Adverb; © o der Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 9 allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fur sich; Adv.: allein, nur, bloss

AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EUE, = £y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

iva. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

AVTNY = AV > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Kummer, Trauer, (seelischer) Schmerz, Betriibnis

Emi = £nl » Praep; 2 Prapos.: m. Gen.: auf Giber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Uber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

AVTNY = AV > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Kummer, Trauer, (seelischer) Schmerz, Betriibnis

GX(B. = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren;
erfillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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spoudaioterOs oun epempsa auton hina idontes auton palin charEte kagO alupoteros 0
Um so eiliger also habe ich geschickt ihn damit gesehen habend ihn  wieder ihr euch freut und ich freier von Betriibnis bin.
omovdalotépmg = omovdaimg > Adverb; Komper; 9 eifrig, eilig

0OV = 00V > Konijunkt; @ also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

Enepyo = TEUT® > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © senden, schicken, mitteilen lassen

avToY, T ovtdg > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
186vteg = Opo.w > Verb; Nomin; Plur; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;

Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

aOToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

TOAW = moLAL > Adverb; 2 Adv.: zurlick, rickwarts; weiterhin, ferner; andererseits; abermals, aufs neue
Xocpﬁ‘r,e = yopw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Konj; @ sich freuen, frohlich sein; sich griissen lassen
KAy® = kdyw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

aAvmdtepog = dAvmog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 sorgenfrei

®. = ® > Interjektion; @ O (Interjektion) O D E R : eiui » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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prosdechesthe oun auton en kuriO meta pasEs charas kai tous toioutous entimous echete
Nehmtauf alsoihn imHerrn mit aller Freude und die so Beschaffenen in Ehren haltet

pocdexeche = mPocdEyouat > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; < aufnehmen, annehmen;
erwarten, warten

o0V = OOV > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

avToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

Kupiw = KkVpLog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

UETOL = UeTa > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei, zwischen,

in; Préap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit
naong < o > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
X0pag = yapd > Subst; Genit; Sing; weib; © Freude; (Gegenstand der Freude:) Erfreuliches; Freudenmanhl
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das
T0L0VTOVG & 1010610@ » Pron; Akkusativ; Plur; maen; @ so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
gvtipovg = €vtipog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © geehrt, angesehen, vornehm, kostbar, wertvoll
gxete, = €y > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;

< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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hoti dia  to ergon christou mechri thanatou Eggisen paraboleusamenos
weil wegen des Werkes Christi bisan Tod er nahe herangekommen ist sich sehr waghalsig verhalten habend

tE psuchE hina anaplErOsE humOn husterEma tEs pros’ me’ leitourgias®
hinsichtlich des Lebens damit er ausfiille euer ~ Fehlen  bei der Dienstleistung® fiir" mich?

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

g€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat, Handlung;

Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

puéxpt = uexpt > Konijunkt; @ oder Praep; © Prap m. Gen. und Konjunktion: bis, bis zu
Bovatov @ Bolvatog > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren
Nyylwoev = &yyilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © in die Ndhe kommen; sich néhern

TOPOBOAEVCALEVOC = TTapaoArsvopal > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [Medium; ] =>Part;
9 aussetzen, aufs Spiel setzen, preisgeben

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das
wuxﬁ, = YyuxMn > Subst; Dativ; Sing; weib; © Seele; Leben; Gemiit; Lebewesen, Mensch
ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

avamAnpwon = avarAnpdw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © aufs volle Mass bringen, ausfuellen;
Pass.: in Erfillung gehen; Med.: ausfiillen, den Platz einnehmen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr
VOTEPMUA T DOTEPTUC > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © Mangel; Zuriickbleiben; Plur.:Bediirftigkeit
‘cﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das
npdg = mpdc > Praep; @ Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)

ue = £y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

Aelrtovpylog. = Asttovpyia > Subst; Genit; Sing; weib; @ Dienst, Gottes-, Priester- Opfer- dienst;
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to loipon adelphoi mou chairete en kuriO ta- auta graphein  humin emoi men ouk oknEron humin de asphales
Im Ubrigen meine  Brider freut euch im Herrn dasselbe zu schreiben euch mir einerseits nicht lastig euch andrerseits sicher.

To = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; 2 der, die das

Aowmov, = Aoimog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; ® lbrig, tibriggeblieben, andere; Neutr. = Adv.: tibrigens,
schliesslich, nunmehr

Aaderdol = adehddc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; ® Bruder, d
er Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

xoipete = xaipw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

Kupiw. = kVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; o Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

avTta = ovTdg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

ypopey = ypaidw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © schreiben
VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr
guol = £uog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODER: &€y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

uev = uev > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz lassen oder
zwar (zwar meist zu stark)

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

oKVMPOY, = 0kvNpdg > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 tréage, faul; unlustig machend, langweilig;
VULV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr
O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

dodareég. = acdarng > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< fest, zuverldssig, gewiss
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blepete tous kunas blepete tous kakous ergatas blepete tEn katatomEn
Seht an die Hunde seht an die bdsen Arbeiter seht an die Zerschneidung

BAEnete = BAET® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; |
ndikativ; @ ansehen, sehen

T00¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das
Kvvag, @ kVwv > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Hund

BAEmETE @ BAETW » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ ansehen, sehen

T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das
Kokovg = kokoc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © schlecht, untauglich, bése, schadlich, schlimm
gpyatog, = £pyotng > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 2 Arbeiter

BAEmeTe = BAETW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ ansehen, sehen

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

KOTOTOUNY. & KOTotoun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Zerschneidung, Zerstickelung
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hEmeis gar esmen hE peritomE hoi pneumati theou latreuontes kai kauchOmenoi en christO iEsou
Denn wirsind die Beschneidung die im Geist Gottes Gottesdienst Haltenden und sich Riilhmenden mit Christus Jesus

kai ouk en sarki pepoithotes
und nicht auf Fleisch Vertrauenden

NUELG = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir
Yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

géouey @ gl » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

TEPLTOWUT], = TEPLTOUT > Subst; Nomin; Sing; weib; © Beschneidung; Zustand des Beschnittenseins;
die Beschnittenen

oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das
TVEVUATL & nvef)uoc > Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

AoTpevovteg @ AatpeVv® > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © dienen, Gottesdienst verrichten,
verehren

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KoY WUEVOL = Kawyoopol > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; | =>Part;
2 prahlen, sich rihmen; rihmen, preisen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

Xpiotw = Xpiotdg » Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

’Incsof) & Incsof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; @ oder Subst; Genit; Sing; maen; @ oder Subst; Vokativ;
Sing; maen; ¥ Jesus (=Gott hilft)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

capkl = cop€ » Subst; Dativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit; Leib

nenolBoteg, = melbw > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; © Uberreden, beschwatzen, beschwichtigen;
Uberzeugen; Pass. (ohne Perf.): sich Giberreden/bestimmen lassen, glauben
Perf. Pass.: Uberzeugt sein
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kaiper egO echOn pepoithEsin kai en sarki ei  tisdokei allos pepoithenai ensarki  egO mallon
obwohl ich habend Vertrauen auch auf Fleisch. Wenn irgendein anderer meint zu vertrauen auf Fleisch ich mehr
Kkoimep = koimep > Konijunkt; © auch noch so sehr, mit Part: obgleich

£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besitzen; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

nenolbnow = nenoibnoig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © das Vertrauen, die Zuversicht
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

capki. = odpf > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit; Leib

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

TI¢ = 1ig¢ » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D E R : 7i¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

dokel = dokéw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 scheinen, gelten an; meinen, glauben
aAlog = dAAog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © e. anderer

nenolB€vorl = melbw > Verb; Perf; aktiv; Infin; © Uberreden, beschwatzen, beschwichtigen; liberzeugen;
Pass. (ohne Perf.): sich Uberreden/bestimmen lassen, glauben Perf. Pass.: (iberzeugt sein

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
capki, = odpf > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit; Leib
£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

WAALOV & uaAlov > Adverb; D Adv.: mehr, lieber, vielmehr
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peritomE oktaEmeros ek genous israEl phulEs beniamin hebraios  ex hebraiOn kata nomon pharisaios

hinsichtlich Beschneidung achttdgig  aus Volk Israel vom Stamm Benjamin ein Hebréer von Hebraern nach Gesetz ein Phariséer

TEPLTOUT] = TEPLTOWT] > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Beschneidung; Zustand des Beschnittenseins; die Beschnittenen

0KTONUEPOG, = OKTANUEPOC > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o achttagig
€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

YEvoug = YEvog > Subst; Genit; Sing; saechl; © Geschlecht, Nachkommenschaft, Herkunft; Verwandtschaft;
Nation, Volk; Gattung, Art

"Topanh, = Iopoand > Subst; © Israel

dVANC = GLAN > Subst; Genit; Sing; weib; © Stamm, Volksstamm, Volk
Beviwouty, = Beviapeiv > Subst; Genit; Sing; maen; © Benjamin
‘EBpatog = ERpotog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Hebraer

¢€ = £x > Praep; ® Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
“EBpaiwy, = EBpaitog > Subst; Genit; Plur; maen; © Hebraer

Kool @ koitol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

vopov = vopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

dapioaiog, = dapioaiog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Pharisder
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kata zElos diOkOn tEn ekklEsian kata dikaiosunEn en nomO genomenos amemptos
nach Eifer verfolgend die Gemeinde nach der Gerechtigkeit im Gesetz geworden untadelig.

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

{niog = {niog > Subst; Nomin; Sing; © Eifer; Eifersucht

dwkwy = diwkw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ verfolgen, dahinter hersein; wegtreiben;
trachten nach, streben nach;

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

exkkAnoioy, = ekkAnoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

Koo @ koitol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prép. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

dikaocvvny = dikaoovvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Gerechtigkeit, richtiges Verhalten; Frémmigkeitsiibung
(speziell Almosen)

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

VoUW = vouog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

vevouevog = yivouo > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [Medium; ] =>Part; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

dueumntoc. = dueuntog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © untadelig,
vollkommen
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alla hatina En moi kerdE tauta hEgEmai dia christon zEmian
Aber was auch immer war mir Gewinn das habe ich gehalten um Christi willen fiir Schaden.
GAAQ = aAld > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

dtwa, = 6oTig > Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl; @ jeder der; welcher

ﬁv @ glut » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

uot = £y > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; ® ich
KEPOM, = kEPSOC > Subst; Nomin; Plur; saechl; © Gewinn; Plur.: gewinnbringene Dinge
ToTO = 00T0G > Pron; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; Nomin; Plur; saechl; © dieser, diese, dies

Mynuot = fy€opoi > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; [Medium; ] Indikativ; © anfiihren, Fiihrer sein; meinen,
daflr halten, glauben

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Xpiotov = Xplotdg » Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

Cnuiow. = {nuio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Nachteil, Schaden, Verlust
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alla menounge kai hEgoumai pantazEmian einaidia  to huperechon tEs gnOseOs christou iEsou kuriou mou
Ja inder Tat auch glaube ich alles Schaden ist wegen des Uberragenden der Erkenntnis Christi  Jesu meines Herrn

di hon panta ezEmiOthEn kai hEgoumai skubala hina christon kerdEsO
um dessentwillen alles ich verloren habe und ich halte fir Unrat damit Christus ich gewinne

GAAC = aAld > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
LEVOLVYE & uevovvye > Partikel; D ja vielmehr
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

fnyovpon < fyéopuat » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © anfiihren, Fiihrer sein; meinen,
daflr halten, glauben

navto @ oG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

Cnuiow = {nuio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Nachteil, Schaden, Verlust

e1von & eiul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

d1a = dial » Praep; < 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VREPEY OV = VIEPEX W > Verb; Akkusativ; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; 2 hinausragen Uber,
Uberragen; Ubergeordnet sein, das Ubergewicht haben

e = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das
YVOCEWG & yvcf)cng > Subst; Genit; Sing; weib; 2@ Erkenntnis, Einsicht

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

"Incov @ Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Kuplov = kUplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
pov, = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

OU' = did > Praep; < 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

ov = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; < welcher, welche, welches
10l = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; © der, die das

ToVToL & ndg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Nomin;
Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

elnuieddny, = {nuidw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © Schaden zufiigen;
Pass.: Schaden erleiden, bestraft werden, einblissen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

fyovpot < fyéopuat > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © anfiihren, Fiihrer sein; meinen,
daflr halten, glauben
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oKVBaAC, = oKVBaAOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Abfall, Kehricht
ivo. = ivar » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

Xpiotov = Xplotdg » Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

kepdnow = kepdaivw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © gewinnen, sich ersparen, sich zueigen machen;
vermeiden
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kai heurethO en autO mE echOn emEn dikaiosunEn tEnek nomou alla  tEndia pisteOs christou
und ich erfunden werde in ihm nicht habend meine eigene Gerechtigkeit die aus Gesetz sondern die durch Glauben an Christus

tEn ek theou dikaiosunEn  epi tE pistei
die Gerechtigkeit aus Gott aufgrund des Glaubens

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gvpedw = gOpiokw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © finden, vorfinden, ausfindig machen; antreffen;
Pass: erscheinen, sein

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

aOT, = otdg > Dativ; Sing; maen; © od e r Dativ; Sing; saechl; 2 a) selbst, fir sich selb
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tou gnOnai

auton kai tEn dunamin anastaseOs autou

kai tEn koinOnian pathEmatOn autou
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ei pOs katantEsO eis tEn exanastasin ek nekrOn

ob vielleicht ich gelangen werde zur Auferstehung von Toten.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

¢ = TM¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : ¢ »> Konijunkt;
2 irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

KoTavtriom @ katowtow > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © hinkommen, gelangen, kommen zu
€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

g€avdotaow = e€avactocig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auferstehung

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

vexpwv. = vekpdc > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; o tod; leblos, wirkungslos
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ouch hoti EJE elabon E EdE teteleiOmai diOkO de ei kai katalabO
Nicht daR schon ich ergriffen habe oder schon vollkommen bin ich jage nach aber ob auch ich ergreifen kann

eph  hO kai katelEmphthEn hupo
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adelphoi egO emauton ou  logizomai kateilEphenai hende tamen opisO epilanthanomenos
Brider ich mich selbst nicht schatze ein ergriffen zu haben eins aber einerseits das hinten vergessend

tois de emprosthen epekteinomenos
andererseits nach dem vorne mich ausstreckend

adeAdot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

EY®W = £yd > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
£UOVTOV & EULAVTOV > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; < meiner, mein

oV = 0V » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

Aoyilopor = AoyiCoua > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © bringen, berechnen,
stelle in Rechnung; anrechnen (gutschreiben); bewerten; erwéagen; meinen denken, glauben

KOTEANOEVOL = KaTaAaBavw > Verb; Perf; aktiv; Infin; © ergreifen, in Besitz nehmen; tiberfallen; ertappen;
Med.: einsehen, begreifen

gy & z—:Tg » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger; irgendeiner
(unbestimmter Artikel)

o¢, = O¢ » Partikel; © und, aber
10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

uev = uev > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Ge
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kata skopon diOKO eis to brabeion  tEsanO klEseOs theou en christO iEsou
hin nach Ziel  jage ich hin zu dem Kampfpreis der Berufung  Gottes nach oben in Christus Jesus.

Kool = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

OKOTOV = okonmdc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Ziel

didkw = dwkw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © verfolgen, dahinter hersein; wegtreiben;
trachten nach, streben nach;

€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

¢

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; 2 der, die das

BpaBetov = BpaPelov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © Kampfpreis
‘r,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

dvw = dvw » Adverb; 2 oben, nach oben, aufwarts, hinauf, himmlisch (Ortsadv)
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hosoi oun  teleioi touto phronOmen kai ei ti heterOs
Alle die also vollkommen dies wollen wir denken und wenn irgend etwas auf andere Weise

phroneite kai  touto theos humin apokalupsei
ihr denkt auch dies Gott euch wird offenbaren.

“ooot = dcog > Pron; Nomin; Plur; maen; © wie gross, wie weit. wie lang, wie viel
o0V = OOV > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

TéAelol, = TEAELOG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 vollendet, vollstandig, vollkommen; reif, volljahrig, erwachsen;
eingeweiht

T00T0 = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

(I)povcf)uev = ppoveéw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © denken; fir ... sorgen, bedacht sein auf ...;
gesinnt sein

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
TL = 1lg > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

ETEPWG = £TEPWG > Adverb; 2 Adv.: auf andere Weise, anders

dpovelte, = GppovEw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens
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plEn eis ho ephthasamen tO autO stoichein
Doch wozu wir gelangt sind in dem-selben laf3t uns wandeln

ATV = ANV > Konijunkt; © oder Praep; @ Adv.: (als Konj. gebr.:) indessen, jedoch;
(als Prap. m. Gen. gebr.;) ausser

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

0 = d¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

£0Booapey, = ¢Odvw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; @ erreichen, zuvorkommen, hingelangen
‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

ot = aVTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

oTou e, = oToLyE€w > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © zu jmd halten, beitreten, folgen; (mit Partizip:) festhalten an;
sich in einer Reihe befindend, tibereinstimmen, in Einklang sein
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summimEtai mou ginesthe adelphoi kai skopeite tous houtO peripatountas kathOs echete tupon hEmas
Meine Mitnachahmer seid  Brlder und blickt auf die so Wandelnden wie ihr habt als Vorbild uns

SOUUILTOL @ GUUULUNTNG > Subst; Nomin; Plur; maen; @ Mitnachahmer
uov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; 2 ich

viveobe, = yivouo > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; 2 werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

aderdot, = adeldpoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der 